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Anwendungshinweise: Stark verschmutzte Instrumente sollten
mit einem Reinigungsmittel (z. B. Helizym) vorgereinigt werden. Inst-
rumente nach der Desinfektion griindlich mit Wasser spiilen und wie
vorgeschrieben fortfahren. Den letzten Spiilgang in vollentsalztem
oder destilliertem Wasser durchfiihren. Die Anweisungen des Herstel-
lers fiir die Instrumente befolgen. Sichtbar verunreinigte Losungen
sind zu entsorgen. Produkt in gut bellifteten Rdumen anwenden. Inst-
rumentenbad geschlossen halten. Hohe Temperaturen verstarken den
Geruch des Produkts.

Produktinformationen: Nicht in Kombination mit Desinfektionsmit-
teln auf Alkylaminbasis verwenden!

Hinweis fiir den Anwender: Jeder schwerwiegende Vorfall, der im
Zusammenhang mit dem Produkt aufgetreten ist, sollte dem Hersteller
und der zusténdigen Behdrde des Mitgliedstaats, in dem der Anwender
und/oder Patient niedergelassen ist, gemeldet werden. Zum professio-
nellen Gebrauch. Datum der Verdffentlichung der Gebrauchsanwei-
sung: 22-04-2021. Datum der letzten Uberarbeitung: 22-04-2021.

Informations d'utilisation: Les instruments fortement souillés
doivent étre pré-nettoyés avec un détergent (p. ex. Helizyme). Aprés la
désinfection, rincez abondamment les instruments a I'eau et procédez
selon les besoins. Le rincage final doit étre effectué avec de I'eau dé-
minéralisée ou distillée. Suivez les instructions du fabricant des instru-
ments. Les solutions visiblement contaminées doivent étre éliminées.
Utilisez le produit dans des piéces bien ventilées. Le bain de I'instru-
ment doit rester fermé. Les températures élevées intensifient I'odeur
du produit.

Information: Ne pas utiliser en combinaison avec des désinfectants a
base d'alkylamine!

Avis a 'utilisateur: Tout incident grave survenu en rapport avec le
dispositif doit étre signalé au fabricant et a I'autorité compétente de
I'Etat membre ou I'utilisateur et/ou le patient est établi. Destiné a une
utilisation professionnelle. Date de publication du mode d'emploi : 22-
04-2021. Date de la derniére révision : 22-04-2021.

BN Information for use: Heavily soiled instruments should be pre-
cleaned with a detergent (e.g. Helizyme). After disinfection, rinse in-
struments thoroughly with water and proceed as required. Perform the
final rinse in demineralized or distilled water. Follow the manufactur-
er's instructions for the instruments. Visibly contaminated solutions
shall be discarded. Use product in well-ventilated rooms. Keep the in-
strument bath closed. High temperatures intensify product smell.

Information: Do not use in combination with alkylamine based disin-
fectants!

Notice to the user: Any serious incident that has occurred in relation
to the device should reported to the manufacturer and to the compe-
tent authority of the Member State where the user and/or patient is
established. For professional use. Date of issue of the instruction for
use: 22-04-2021. Date of the last revision: 22-04-2021.

Informazioni per I'uso: gli strumenti molto sporchi devono essere
puliti preventivamente con un detergente (ad es., Helizyme). Dopo la
disinfezione, sciacquare accuratamente gli strumenti con acqua e pro-
cedere come necessario. Esequire il risciacquo finale in acqua demine-
ralizzata o distillata. Sequire le istruzioni del fabbricante degli stru-
menti. Smaltire le soluzioni visibilmente contaminate. Utilizzare il
prodotto in ambienti ben ventilati. Tenere chiusa la vasca di immersio-
ne dello strumento. Le temperature elevate intensificano I'odore del
prodotto.

Informazioni: non utilizzare in combinazione con disinfettanti a base
di alchilamina!

Awviso per I'utente: tutti gli incidenti gravi verificatosi in relazione al
dispositivo devono essere segnalati al fabbricante e all'autorita com-
petente dello Stato membro in cui risiede I'utente efo il paziente. Per
uso professionale. Data di pubblicazione delle istruzioni per I'uso: 22-
04-2021. Data dell'ultima revisione: 22-04-2021.

Gebruiksinformatie: Sterk vervuilde instrumenten moeten wor-
den voorgereinigd met een reinigingsmiddel (bijv. Helizyme). Spoel de
instrumenten na het desinfecteren grondig met water en ga verder
zoals vereist. Voer de laatste spoeling uit met gedemineraliseerd of
gedestilleerd water. Volg de instructies van de fabrikant voor de instru-
menten. Zichtbaar verontreinigde oplossingen moeten worden wegge-
gooid. Gebruik het product in goed geventileerde ruimtes. Houd het
instrumentenbad gesloten. Hoge temperaturen versterken de geur van
het product.

Informatie: Niet gebruiken in combinatie met desinfectiemiddelen op
basis van alkylamine!

Opmerking voor de gebruiker: Elk ernstig incident dat zich met be-
trekking tot het hulpmiddel heeft voorgedaan, moet worden gemeld
aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de
gebruiker en/of patiént is gevestigd. Voor professioneel gebruik. Datum
van uitgifte van de gebruiksaanwijzing: 22-04-2021. Datum van de
laatste herziening: 22-04-2021.

Informagdes para utilizagdo: Os instrumentos muito sujos devem
ser previamente limpos com detergente (p. ex., Helizyme). Apos a de-
sinfecdo, enxaguar os instrumentos abundantemente com dgua e pro-
ceder conforme necessario. Realizar uma lavagem final com agua
completamente desmineralizada ou destilada. Respeitar as instrucées
do fabricante relativas aos instrumentos. As solugdes visivelmente
contaminadas devem ser descartadas. Utilizar o produto em salas bem
ventiladas. Mantenha a banheira dos instrumentos fechada. As tempe-
raturas elevadas intensificam o cheiro do produto.

Informagao: Nao utilizar em combinago com desinfetantes a base de
alquilamina!

Aviso ao utilizador: Qualquer incidente grave que tenha ocorrido re-
lacionado com o dispositivo deve ser comunicado ao fabricante e a
autoridade competente do Estado-Membro em que o utilizador efou
paciente estd estabelecido. Para uso profissional. Data de emisséo das
instrucdes de utilizacdo: 22-04-2021. Data da Ultima revisdo: 22-04-
2021.
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Informacje dotyczace uzytkowania: Mocno zabrudzone instru-
menty nalezy wstepnie oczysci¢ detergentem (np. Helizyme). Po de-
zynfekeji starannie optuka¢ instrumenty wodg i w razie potrzeby kon-
tynuowa¢ proces. Wykona¢ ptukanie kocowe w  wodzie
zdemineralizowane] lub destylowanej. Przestrzega¢ instrukeji produ-
centa instrumentéw. Roztwory zanieczyszczone w widoczny sposob
nalezy wyrzuci¢. Uzywa¢ produktu w dobrze wentylowanych pomiesz-
czeniach. Pojemnik do kapieli instrumentéw powinien by¢ zamkniety.
Wysokie temperatury wzmacniaja zapach $rodka.

Informacje: Nie uzywa¢ w potgczeniu ze Srodkami dezynfekujacymi
na bazie alkiloaminy!

Informacja dla uzytkownika: Kazdy powazny incydent, ktéry wystapit
w zwigzku z wyrobem, powinien zosta¢ zgfoszony producentowi oraz
wiasciwemu organowi panstwa cztonkowskiego, w ktdrym uzytkownik
i/lub pacjent ma siedzibe. Do uzytku profesjonalnego. Data wydania
instrukcji obstugi: 22-04-2021. Data ostatniej zmiany: 22-04-2021.

Informace pro poutziti: Silné znecisténé nastroje je tieba pfedem
otistit Gisticim prostfedkem (napf. Helizyme). Po dezinfekci nastroje
dukladné oplachnéte vodou a postupujte podle potieby. Na zavér
oplachnéte demineralizovanou nebo destilovanou vodou. Dodrzujte
pokyny vyrobce nastroji. ViditeIné kontaminovany roztok je nutné zli-
kvidovat. Vyrobek pouzivejte v dobfe vétranych mistnostech. Lazen na
nastroje nechte zavienou. Viysoké teploty zesiluji zapach vyrobku.

Informace: Nepouzivejte v kombinaci s dezinfekénimi prostiedky na
bazi alkylaminu!

Upozornéni pro uzivatele: Jakykoli zdvazny incident, ke kterému v
souvislosti s timto prostfedkem dojde, je nutné nahlasit vyrobci a pri-
slusnému organu Clenského statu, v némz uZivatel a/nebo pacient
sidli. K profesionalnimu pouziti. Datum vydani navodu k pouziti: 22-
04-2021. Datum posledni revize: 22-04-2021.

Informacie na poutzitie: Velmi znedistené nastroje sa musia vo-
pred vycistit Cistiacim prostriedkom (napr. Helizyme). Po dezinfekcii
dokladne oplachnite nastroje vodou a postupujte podla potreby. Po-
sledné oplachnutie vykonajte v demineralizovanej alebo destilovanej
vode. Dodrziavajte pokyny vyrobcu nastrojov. Viditelne kontaminované
roztoky sa musia zlikvidovat. Vyrobok pouzivajte v dobre vetranych
miestnostiach. Vaia s nastrojmi musi byt zatvorend. Vysoké teploty
zintenziviuju zapach produktu.

Informacie: NepouZzivajte v kombinacii s dezinfekénymi prostriedkami
na baze alkylaminu!

Poznamka pre pouzivatela: Kazdu zavaznu udalost, ktora sa vyskytne
v stvislosti s poméckou, treba nahlasit vyrobcovi a prislusSnému organu
¢lenského Statu, v ktorom pouzivatel a/alebo pacient sidli. Na profesi-
onalne pouzitie. Datum vydania navodu na pouzitie: 22-04-2021. Da-
tum poslednej revizie: 22-04-2021.

Hasznalati utmutato: Az erésen szennyezett miszereket elGre
meg kell tisztitani tisztitoszerrel (pl. Helizyme). Fert6tlenités utan ala-
posan dblitse le a mlszereket vizzel, és végezze el a sziikséges lépése-
ket. Végezze el az utolso oblitést demineralizalt vagy desztillalt vizben.
Kovesse a miiszer gyartojanak utasitdsait. A lathatoan szennyezett
oldatokat le kell selejtezni. A terméket jol szell6zé helyiségben hasz-
nalja. Az eszkozfiirdGt tartsa zarva. A magas hémérséklet erdsiti a ter-
mék szagat.

Informacié: Ne hasznalja alkil-amin alapu fertdtlenitGszerekkel!

Megjegyzés a felhasznalonak: Barmely stlyos, az eszkdzzel dsszefiig-
gésben bekdvetkezett varatlan eseményt jelenteni kell a gyartonak és
a felhasznalo és/vagy a beteg székhelye szerinti tagallam illetékes ha-
tosaganak. Professzionalis hasznalatra. A hasznalati utasitas kiadasa-
nak datuma: 22-04-2021. Az utolso¢ fellilvizsgalat ddtuma:22-04-2021.

49 WHdopmaums 3a ynotpeba: CUiHO 3aMbpCeHuTe MHCTPYMEHTM
TpsibBa Aa Ce MOUMCTST MpedBapUTENIHO C MOYWCTBALLY mpenapat (Hamp.
Helizyme). Cnen neavHdeKums u3nnakHeTe LaTenHo UHCTPYMEHTUTE C
BOfja ¥ NPOABLIKETE Cnopes He0bXoAMMOCTTa. /3B bpLIETe OKOHYATENHOTO
u3nnakeaHe ¢ [EMUHepanuaMpaHa Wnu gectunupaHa Boga. CnepgaiTe
VHCTPYKLMMTE Ha MPOU3BOAMTENS HA UHCTPYMEHTUTE. Biuvmo 3ambpcenn-
Te pa3TBopu Tpsibea Aa ce u3xBbPNAT. M3nonasaitte npoayKkTa B nomeLye-
HUst ¢ fobpa BeHTMnauws. [lpbxTe BaHaTa 3a MHCTPYMEHTU 3aTBOpeHa.
BucokwTe Temnepatypy 3acuneat Mupu3mata Ha npogykTa.

WHdhopmaums: [la He ce u3nonssa B kOMOUHALMS C AE3MH(EKTAHTU Ha
OCHOBATa Ha ankvunamuH!

YkasaHue 3a notpebutensi: Bcekv ceproseH MHUMAEHT, Bb3HUKHAN BbB
Bpb3Ka C M3enueTo, Tpabea fa Obae AoknaaBaH Ha NPONU3BOAUTENS W Ha
KOMNETEHTHMS OpraH B /bpXaBaTa UrneHKka, B KOSTO Ce Hamupa noTpebuTe-
nST winu naumeHTbT. 3a npodecuoHanHa ynotpeba. [lata Ha u3fasaHe
Ha MHCTpyKUMsATa 3a ynotpeba: 22-04-2021. [lata Ha nocneaHata pepak-
umst: 22-04-2021.

X Informatii pentru utilizare: Instrumentele foarte murdare trebuie
curatate in prealabil cu un detergent (de ex. Helizyme). Dupa dezinfec-
tare, clatiti bine instrumentele cu apa si continuati dupa necesitati.
Efectuati cldtirea finald cu apa demineralizata sau distilata. Urmati
instructiunile fabricantului pentru instrumente. Solutiile contaminate
vizibil trebuie aruncate. Utilizati produsul in incdperi bine aerisite.
Mentineti inchisd baia instrumentului. Temperaturile ridicate intensi-
fica mirosul produsului.

Informatii: A nu se utiliza in asociere cu dezinfectanti pe baza de al-
chilamina!

Observatie pentru utilizator: Orice incident grav survenit in asociere
cu dispozitivul trebuie raportat fabricantului si autoritatii competente
din statul membru in care domiciliaza utilizatorul si/sau pacientul.
Pentru uz profesional. Data emiterii instructiunilor de utilizare: 22-04-
2021. Data ultimei revizuiri: 22-04-2021.
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